
C3 
Catalogue 85-002 Service Bulletin - Bulletin de service / ISSN 0715-271X 

CTATISÏÎCS 
CANADA 

STATISTIQUE 
CANADA 

Cariddion Centre 
for Juiî ice S*^it;si 

( enire csn^à:€:n 

Price: Canada: $3.60 per Issue, $65.00 annually 
United States: US $4.30 per Issue, US $78.00 annually 
Other Countries: US $5.00 per Issue, US $91.00 annually 
Frequency: Irregular/ ISSN 0715-271X 
To order Statistics Canada publications, please call our National toll-free 
Une 1-800-267-6677 or internet: order@statcan.ca 

Vol. 16 No. 8 

Adult Community Corrections in 
Canada: 1994-95 

Prix : Canada : 3,60 $ l'exemplaire, 65,00 $ par année 
États-Unis : 4,30 $ US l'exemplaire, 76,00 $ US par année 
Autres pays : 5,00 $ US l'exemplaire, 91,00 $ US par année 
Périodicité : irrégulière / ISSN 0715-271X 
Pour commander les publications de Statistique Canada, veuillez composer notre 
numéro national sans fiais 1 800 267-6677ou par Internet : order@statcan.ca 

Vol. 16, n» 8 

Les services correctionnels 
communautaires pour adultes au 
Canada : 1994-1995 

Micheline Reed 
Julian V. Roberts^ 

Highiights 

• In 1994-95, the average monthly count of edults on 
probetion in Cenede wes just under 100,000. This 
represents e 2% decreese over the previous yeer, but 
e 22% increese since 1990-91. 

• Probetion retes heve increased faster then rates of 
imprisonment since 1990-91. 

• Men sentenced to probetion ère more likely then 
women to heve been convicted of a crime of violence, 
whereas women were more likely pleced on probetion 
for crimes against property. 

• Probationers as a group are getting otder. In 1994-95, 
the médian âge of probetioners wes 29 yeers, 
compered to 27 yeers in 1990-91. 

• On eny given dey in 1994-95, there were just over 9,000 
persons on full fédéral and provincial perole, 1,500 
fédéral and provincial offenders on dey perole end 
neeriy 2,400 fédéral offenders on stetutory release. 

• Of ell eligible inmetes in 1994-95, 33% were granted 
full fédéral parole and 60% were granted dey perole 
from the Netionel Perole Boerd. 

• In the three provinces opereting their own perole 
boerds, 60% of eligible provinciel offenders were 
grented full perole. 

• The number of dey peroles grented by the Netionel 
Perole Boerd dropped by 17% since 1990-91 to reech 
4,309 this year. 

• In 1994-95, 49,285 federel escorted and unescorted 
temporery ebsences were grented by the Conectionel 
Service Cenede. Of thèse, elmost ell (99.6%) were 
completed successfully 

Micheline Reed 
Julian V. Robert^ 

Faits saillants 

• En 1994-1995, le compte mensuel moyen des eduKes en probetion 
eu Canada se situait juste en-dessous de 100 000. Ce chiffre 
représente une diminution de 2 % per repport à l'ennée 
précédente, meis une eugmentation de 22 % depuis 1990-1991. 

• Depuis 1990-1991, les taux de probetion ont eugmenté plus 
repidement que les teux d'incercéretion. 

• Permi les probetionneires, les hommes éteient plus 
susceptibles que les femmes d'evoir été reconnus coupables 
d'un crime de violence, et les femmes plus susceptibles d'avoir 
commis un crime contre les biens. 

• La population des probetionneires vieillit. En 1994-1995, l'âge 
médien des probetionneires éteit de 29 ens, comperetivement 
à 27 ens en 1990-1991. 

• Un jour donné en 1994-1995, un peu plus de 9 000 personnes 
bénéficieient d'une libération conditionnelle totale fédérale et 
provinciale, 1 500 détenus fédéraux et provincieux, d'une semi-
liberté et près de 2 400 détenus fédéreux, d'une liberté d'office. 

• Permi tous les détenus sous responsebilité fédérele en 
1994-1995, 3 3 % ont obtenu une libéretion conditionnelle 
totale et 60 % ont obtenu une semi-liberté. 

• Dans les trois provinces possédant leur propre commission 
des libéretions conditionnelles, 60 % des détenus provincieux 
edmissibles ont obtenu une libéretion conditionnelle totele. 

• Le nombre totel de semi-libertés eccordées per le Commission 
netionele des libéretions conditionnelles e baissé de 17 % 
depuis 1990-1991, pour atteindre 4 309 cette année. 

• En 1994-1995, 49 285 le nombre fédéral de permissions de 
sortir evec ou sans surveillance ont été eccordées per le 
Service correctionnel Cenede. Sur ce nombre, presque toutes 
(99,6 %) ont été complétées evec succès. 

' Correctional Services Program 
' Professer of Criminology, University of Ottawa 

June 1996 

' Programme des services correctionnels 
' Professeur de criminologie, Université d'Ottawa 

Juin 1996 
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Adult Community Corrections 
in Canada: 1994-95 

Les services con-ectionnels communautaires 
pour adultes au Canada : 1994-1995 

INTRODUCTION INTRODUCTION 

Developing community-based alternatives to incarcération 
hes become e priority for the criminel justice Systems of 
most western nations, and Cenede is no exception. There 
ère severel reesons for this interest in community-besed 
corrections. 

The greeter use of community-besed senctions (such es 
probetion) end community corrections (such es perole) is 
consistent with the principle of restreint in the use of 
punishment. This principle hes been endorsed by 
numerous Commissions of Inquiry in Canade, such as 
the Cenedien Sentencing Commission, the Lew Reform 
Commission of Cenede, and the House of Gommons 
Standing Committee on Justice and Légal Affeirs. Most 
recently the Sentencing Reform Bill (C-41), which will be 
procleimed lew in 1996, provides judges with e stetement 
outlining the purposes end principles underlying the 
sentencing process. One principle stetes thet: "en offender 
should not be deprived of liberty, if less restrictive 
elternetives mey be eppropriete in the circumstences''\ 
This meens thet en offender should only be imprisoned if 
no other senction will eccomplish the goal of sentencing. 
Another importent principle in the Bill relates to the use of 
community-based sanctions. According to the Sentencing 
Reform Bill, "ail eveilable sanctions other then 
imprisonment thet are reesoneble in the circumstences 
should be considered, with perticuler ettention to the 
circumstences of eboriginel offenders"^, such es eboriginel 
sentencing circles for formai and healing circles for informai 
senctioning. 

Another reeson for expanding the use of community 
corrections is thet while providing e degree of punishment 
to reflect the seriousness of the crime, community 
senctions cen be more effective in rehebiliteting offenders. 
Effective rehebilitation ieads to lower recidivism retes. 

The finel explenetion for the current interest in community 
corrections is thet keeping offenders in prison is 
considerebly more costly then supervising them in the 
community. At the federel level, the averege annuel cost 
of locking up en offender is currently ebout $45,753, end 
the everege cost for e provinciel offender is about $39,000. 
The averege ennuel cost of supervising en offender in the 
community on perole or stetutory releese lest yeer wes 
only $8,527^ As e resuit, it costs five times es much to 
keep offenders behind bers es to supervise them end 
fecilitate their social réintégration into the community. 
However, the over-riding principle is the sefety of the 
community end not cost. 

Léleboretion de solutions de rechenge à l'incercéretion est 
devenue une priorité pour les systèmes de justice pénele de le 
plupart des pays occidentaux, et le Canada ne fait pes exception. 
Cet intérêt que suscitent les services correctionnels 
communeuteires tient à plusieurs reisons. 

Tout d'ebord, le recours accru à des senctions communeuteires 
(comme le probetion) et à d'eutres services correctionnels 
communautaires (comme le libéretion conditionnelle) est conforme 
eu principe selon lequel il feut feire preuve de retenue dens 
l'utilisetion des senctions. Au Cenede, de nombreuses 
commissions d'enquête ont souscrit à ce principe, y compris le 
Commission cenedienne sur le détermination de le peine, le 
Commission de réforme du droit du Cenede, et le Comité 
permenent de le justice et des questions juridiques de le Chembre 
des communes. Le projet de loi sur le réforme de le déterminetion 
de le peine (C-41), qui e récemment été edopté et qui sere 
promulgué en 1996, fournit aux juges un énoncé des buts et 
principes sous-jacents au processus de détermination de la peine. 
Lun des principes est le suivant : «l'obligation, event d'enviseger 
le privetion de liberté, d'exeminer le possibilité de senctions moins 
contreignentes lorsque les circonstences le justifient»^ Celé 
signifie qu'un délinquent ne devreit être incercéré que s'il n'existe 
pes d'eutres senctions qui conviennent à son crime. Un eutre 
importent principe énoncé dens le projet de loi e treit à l'utilisetion 
de senctions communeuteires. Selon le projet de loi, il feut tenir 
compte de «l'exemen de toutes les sanctions substitutives 
epplicebles qui sont justifiées dens les circonstences, plus 
perticulièrement en ce qui concerne les délinquents 
Autochtones^», comme le déterminetion de le peine per un cercle 
d'Autochtones dens les ces des cercles officiels et de guérison 
pour les senctions officieuses. 

Une eutre reison qui milite en feveurde l'élergissement du recours 
eux services correctionnels communeuteires est que, tout en 
essurant une certaine punition en rapport avec la gravité du crime, 
les sanctions communautaires peuvent être un moyen plus 
efficace de réedeptetion. Une vériteble réedeptetion se treduit 
per des teux de récidive plus feibles. 

Enfin, si l'on s'intéresse actuellement eux services correctionnels 
communautaires, c'est qu'il est considérablement plus coûteux 
de gerder des délinquents en prison, comperetivement à leur 
surveillence dens le collectivité. A l'échelle fédérele, le coût ennuel 
moyen de l'incercéretion d'un délinquent se situe ectuellement à 
45 753 $ environ et à l'échelle provinciele, le coût moyen et de 
39 000 $. Lennée dernière, le surveillence dens le collectivité 
d'un délinquant qui bénéficiait d'une libération conditionnelle ou 
d'une libéretion d'office n'e coûté, en moyenne, que 8 527 $^. Per 
conséquent, il en coûte cinq fois plus cher de gerder les 
délinquents derrière les berreeux que de les surveiller et de 
fevoriser leur réinsertion sociele dans la collectivité. Toutefois, le 
principe fondamental et absolu reste la sécurité de la communauté 
et non les coûts. 

This Juristat summarizes dete releting to the use of 
community supervision of offenders in Cenede. Further 
deteils can be found in the report, Adult Correctional 
Services in Canada, 1994-95 (Statistics Cenede, Cet. 
85-211 ). Dete limitations are discussed at the end of this 
Juristat. 

Le présent Juristat résume les données ayent trait à l'utilisation 
de le surveillence communautaire des délinquants eu Cenede. 
On peut trouver plus de déteils dens le repport intitulé Services 
correctionnels pour adultes au Canada, 1994-1995 (n° 85-211 
eu cetelogue de Stetistique Cenede). Les limites des données 
sont décrites à le fin du présent bulletin. 

' BillC-tl, s. 718.2 (d). 
' Bill C-41, S. 718.2 (e). 
' Basic Facts About Corrections in Canada. Ottawa: Minister of Supply 

and Services, 1995. 

Projet de loi C-41, par 718.2 d). 
Projet de loi C-41, par. 718.2 e). 
Faits et chiffres sur les services correctionnels au Canada. Ottawa : ministre des 
Approvisionnements et Services, 1995. 
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Adult Community Corrections 
in Canada: 1994-95 

Les services correctionnels communautaires 
pour adultes au Canada : 1994-1995 

Catégories of Community Corrections 

Community corrections encompasses two types of 
offender: individuels sentenced to a period of probetion 
and inmetes who ère released from prison to sen/e some 
portion of their sentence in the community under 
supervision. Both catégories of offenders are supervised 
by correctionel authorities. 

(a) Offenders on Probatlon 

Probetion cen be imposed in conjunction with e suspended 
sentence or along with another disposition such as 
imprisonment. Generally speeking, offenders who receive 
e suspended sentence end e probetion order ère younger 
end/or heve no previous convictions. If probetion is 
imposed in conjunction with imprisonment, it is designed 
to provide some degree of supervision efter the inmete is 
releesed from prison. According to the Criminal Code, a 
judge mey suspend the pessing of sentence end pièce 
the offender on probetion for e period of up to 3 yeers. 
The terms of probetion very from cese to case, but usually 
include e requirement thet the offender keep the peace, 
appeer before the court when required to do so, end fulfil 
eny other conditions imposed by the judge. Occesionelly 
terms of probetion do not include e condition of 
supervision. Thèse ceses, which ère quite rere, except 
for Québec, where the mejority of probetions ordered by 
the court ère unsupervised, do not come to the ettention 
of correctionel euthorities end they ère not included in the 
eneiyses presented hère. 

(b) Offenders on Conditional Release from Prison 

Almost ell inmetes will eventuelly return to the community 
The plenned end greduel releese of inmetes into the 
community, through conditionel releese mechenisms, is 
en importent espect of corrections. The use of such 
mechenisms fecilitetes the re-integretion of offenders into 
the community while ensuring the protection of society 
through the supervision of thèse offenders by correctionel 
euthorities. 

Catégories de services correctionnels communautaires 

Le secteur des services correctionnels communeutaires englobe 
deux types de délinquants : les délinquants condemnés à une 
période de probetion, et les détenus qui sont libérés de prison 
pour purger une pertie de leur peine dens le collectivité, sous 
surveillence. Les deux cetégories de délinquents sont 
supervisées per les eutorités correctionnelles. 

a) Probationnaires 

Une période de probetion peut être imposée de concert evec 
une condemnetion evec sursis ou une eutre peine comme 
l'emprisonnement. En règle générele, les délinquents qui font 
l'objet d'une condemnetion evec sursis et d'une ordonnence de 
probetion sont jeunes, et il s'egit de leur première condemnetion. 
Si une période de probetion est infligée perellèlement à une peine 
d'incercération, c'est pour garantir une certaine supervision du 
détenu après se libéretion. Selon le Code criminel, un juge peut 
surseoir eu prononcé de le sentence et mettre le délinquent en 
probetion pour une période meximele de trois ens. Le période 
de probetion verie d'un délinquent à l'eutre, meis normelement 
elle est essortie de l'exigence que le délinquent ne trouble pes 
l'ordre public, qu'il comperaisse devent le tribunel lorsqu'on le lui 
ordonne, et qu'il respecte toute eutre condition imposée per le 
juge. Il errive perfois que les conditions de probetion ne prévoient 
pes de surveillence. Ces ces, qui sont essez rares sauf eu Québec 
où les probetions sans surveillance constituent le mejorité des 
ordonnences de probetion émises per le cour, ne sont pes portés 
à l'ettention des eutorités correctionnelles, et ils ne sont pes inclus 
dens les eneiyses présentées ici. 

b) Détenus mis en liberté sous condition 

Presque tous les détenus réintégreront tôt ou tard le collectivité. 
Leur mise en liberté plenifiée et progressive, qui se feit au moyen 
de mécanismes de mise en liberté sous condition, constitue un 
espect importent du progremme correctionnel. L'utilisetion de 
tels mécanismes facilite le réintégretion des délinquents dens le 
collectivité, et le société est protégée cer ceux-ci font l'objet d'une 
surveillence per les eutorités correctionnelles. 

Offenders in Community Corrections Represent 
Four-Fifths of the Total Correctional Population 

In 1994-95, on average, there were 154,200 offenders in 
the total correctionel populetion ecross Cenede. Of thèse, 
120,500 offenders were being supervised in the 
community. This represents elmost four-fifths of the totel 
correctionel populetion. Most of the community corrections 
populetion wes eccounted for by offenders on probetion 
(99,910). The remainder were inmetes serving some 
portion of their sentences in the community. Figure 1 
présents e breekdown emong the verious cetégories. 

Les délinquants visés par des mesures correctionnelles 
communautaires représentent les quatre cinquièmes 
de la population correctionnelle totale 

En 1994-1995, le populetion correctionnelle totele du Cenede 
s'éteblisseit, en moyenne, à 154 200 délinquents, dont 120 500 
feiseient l'objet d'une surveillence dans la collectivité. Ce chiffre 
représente presque les quatre cinquièmes de le populetion 
correctionnelle totele. Le mejeure pertie de cette populetion se 
composeit de délinquents mis en probetion (99 910), les eutres 
étent des ex-détenus qui purgeeient une pertie de leur peine dens 
le collectivité. Le figure 1 présente leur répertition entre les 
diverses cetégories. 

Note of Appréciation 

Canada owes the suocess oflts statisti'cai System to a tang-standing coop­
ération involving Statistics Canada, the citizens of Canada, ils businesses 
and govemments. Accurate and timely statistical information could not be 
produced without their continued coopérâtfon andgixxMII. 

Nota de reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi 
entre Statistique Canada et la population, les entreprises et les administrations 
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible de 
produire des statistiques précises et actuelles. 
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Rgure 1 

Correctional Population in Canada, 1994-95 Population correctionelle au Canada, 1994-1995 

Remand 
Prévenu 

Sentenced (Provincial) 
Condamné (Provincial) 

Sentenced (Fédéral) 
Condamné (Fédéral) 

Conditional release^ 
Liberté sous condition^ 

Probatlon 

É. -
im »•-' 
M ".-» 
^•1..^ 
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1 I - -

Total: 154,238 

" ^ '" ' ' « ' ^ «1 99.910 
1 1 1 1 1 

20,000 

< Excludes fédéral offenders on temporary absences. 

40,000 60,000 80,000 
Counts / Comptes 

100,000 120,000 

' Exclut les détenus fédéraux en permission de sortir. 

PROBATION COUNTS 

The average number of probetioners represents e mejor 
indicetor of wori<loed for conectionel euthorities. Generally 
thèse counts ère collected by the jurisdictions on e monthly 
besis end converted to en ennuel average. The dete 
presented in Figure 2 reveel short-term trends in probetion 
counts. 

The ennuel everege monthly counts of probationers ère 
presented in Teble 1. In 1994-95, the Cenedien everege 
count of probetioners wes 99,910. This represents e 2% 
decreese from the previous yeer but a 22% increese since 
1990-91. In 1994-95, helf of the probetioners were in 
Onterio. Ail jurisdictions with the exception of Prince 
Edwerd Islend (-10%), Québec (-28%), Onterio (-2%) end 
Alberte (-0.4%) experienced increeses in their everege 
counts during the lest yeer. The increeses renged from 
6% in the Yukon to 12% in British Columbia. With the 
exception of Québec (-18%), and the Yukon (-44%) ail other 
jurisdictions heve experienced increeses in their averege 
probetion counts since 1990-91 (Table 1). Thèse 
increeses renged from 7% in Sesketchewen to 83% in 
Newfoundiend end Lebredor. On the whole, the Atlentic 
provinces experienced lerger increeses then the Western 
provinces. 

There is Considérable Variation in Probatlon 
Rates Across the Country 

The provinces and territories very greetly in terms of the 
incidence of crime end their population bases. For this 
reeson, in order to compère the use of probetion es e 
senction ecross the country, rates of probetion populetion 
were celculeted besed on the number of edults cherged 
with e criminel offence. This is still not e perfect meesure, 
since there mey well be différences between jurisdictions 

COMPTES DES PROBATIONNAIRES 

Le compte moyen de probetionneires constitue l'un des principeux 
indiceteurs de le cherge de travail des autorités correctionnelles. 
En règle générele, ces comptes sont recueillis tous les mois per 
les secteurs de compétence, et une moyenne ennuelle est ensuite 
celculée. Les données présentées à le figure 2 illustrent les 
tendences à court terme des inscriptions à le probetion. 

Le moyenne ennuelle des comptes mensuels des probetionneires 
est présentée eu tebleeu 1. En 1994-1995, le compte moyen 
netionel des probetionneires s'éteblisseit à 99 910. Ce chiffre 
représente une diminution de 2 % per repport à l'ennée 
précédente, meis une heusse de 2 2 % depuis 1990-1991. En 
1994-1995, le moitié des probetionneires se trouveient en Onterio. 
Lennée dernière, les comptes moyens ont eugmenté dens tous 
les secteurs de compétence, sauf à l'île-du-Prince-Édouard 
(-10%), eu Québec (-28%), en Onterio (-2%) et en Alberte 
(-0,4 %). Les heusses verieient de 6 % au Yukon à 12 % en 
Colombie-Britannique. Tous les secteurs de compétence, sauf le 
Québec (-18 %) et le Yukon (-44 %), ont connu une augmentetion 
de leurs comptes moyens de probetionneires depuis 1990-1991 
(tebleeu 1). Ces eugmentetions verieient entre 7 % en 
Sesketchewen et 83 % à Terre-Neuve et le Lebredor. Dens 
l'ensemble, les comptes des provinces de l'Atlentique ont effiché 
une heusse supérieure à ceux des provinces de l'Ouest. 

Les taux de probatlon varient considérablement d'une 
région à l'autre du pays 

Il y a énormément de différences entre les provinces et territoires 
pour ce qui est de le fréquence des crimes et de le teille de leur 
populetion. Per conséquent, pour pouvoir comperer le recours à 
le probetion entre les diverses régions du peys, on e celculé les 
taux de probetion en fonction du nombre d'edultes eccusés d'une 
inf rection criminelle. Il ne s'egit pas encore d'une mesure perfeite, 
étent donné qu'il peut fort bien y evoir des différences entre les 
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Rgure 2 

Average Probatlon Population, 
1990-91 t o i 994-95 

Population moyenne de contrevenants en probatlon, 
1990-1991 à 1994-1995 
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in charging practices. Nevertheless, it is a better meesure 
then using the edult populetion stetistics. 

Dete from 1994-95 show considereble verietion between 
jurisdictions in the use of probetion. Newfoundiend end 
Labrador had the highest rate of 2,098 probetioners per 
10,000 edults cherged. The lowest rete wes observed in 
Québec (687). AH jurisdictions, with the exception of 
Québec end the Yukon, experienced increeses in their 
probetion retes since 1990-91 (Figure 3). 

Rates of Offenders Placed on Probatlon Show 
Significant Increase Since 1990-91 

In 1994-95, for every 10,000 edults cherged netionelly by 
the police, en everege of 1,430 persons received e 
probetion sentence. This is e 5% increese over 1993-94 
end e 48% increese over 1990-91. 

PROBATION INTAKES 

There Has Been an Increase In the Use of Probetion 
Since 1990-91 

In 1994-95, 78,639 offenders began serving e term of 
probetion, e 19% increese since 1990-91 (Teble 2). Dete 
on the use of probatlon per edults cherged show that there 
hes been en increese in the use of probetion independent 
of chenges in the crime rete. 

secteurs de compétence dens les pretiques d'inculpetion. 
Néenmoins, il est préféreble de procéder de cette feçon plutôt 
que d'utiliser les stetistiques sur le populetion edulte. 

Il ressort des données de 1994-1995 que le recours à le probetion 
verie sensiblement d'un secteur de compétence à l'eutre. Terre-
Neuve et le Lebredor efficheient le teux le plus élevé, evec 2 098 
probetionneires pour 10 000 edultes eccusés. Le teux le plus 
feible éteit enregistré eu Québec (687). Tous les secteurs de 
compétence, seuf le Québec et le Yukon, ont effiché des heusses 
de leurs teux de probetion depuis 1990-1991 (figure 3). 

Les taux de probatlon ont sensiblement augmenté depuis 
1990-1991 

En 1994-1995, pour chaque 10 000 edultes eccusés per le police 
eu Cenede, une moyenne de 1 430 personnes receveient une 
ordonnence de probetion. Ce chiffre représente une eugmentation 
de 5 % par repport à 1993-1994, et de 48 % per rapport à 
1990-1991. 

INSCRIPTIONS À LA PROBATION 

Le recours à la probatlon s'est accru depuis 1990-1991 

En 1994-1995, 78 639 délinquents ont commencé à purger une 
période de probetion, soit une eugmentetion de 19 % depuis 
1990-1991 (tebleeu 2). Les données sur le recours à le probetion 
selon le nombre d'edultes eccusés révèlent que l'utilisetion de 
cette peine e eugmenté indépendemment des chengements 
survenus dens le teux de criminalité. 
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Rgure 3 

Probatlon Rates per 10,000 Adults Charged Taux des contrevenants en probatlon pour 10 000 
adultes accusés 
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' Les comptes en probatlon n'étaient pas disponibles en 1994-1995. 

As reported in Teble 2, probetion intekes ère expressed in 
terms of e rete per 10,000 edults cherged. Netionelly the 
rete went up 42% between 1990-91 (804) end 1994-95 
(1,139). While this rete shows en increase in the number 
of offenders sterling e term of probetion, the compereble 
rete of offender counts hes sèen e lerger increese. This 
increese in retes wes évident in ail jurisdictions with the 
exception of Prince Edward Island where the rete declined 
by 24%. Over the same period, the use of incarceretion 
increased by only 21 % (from 1,397 admissions per 10,000 
edults cherged in 1990-91 to 1,687 edmissions per 10,000 
edults cherged in 1994-95)*. Thus, there hes been en 
increese in the use of probetion es e senction, reletive to 
other dispositions such es incerceretion. 

Comme on le mentionne au tebleeu 2, les inscriptions à le 
probetion sont exprimées selon un teux pour 10 000 edultes 
eccusés. Au niveeu netionel, le teux s'est eccru de 42 % entre 
1990-1991 (804) et 1994-1995 (1 139). Même s'il indique une 
eugmentetion du nombre de délinquents inscrits à le probatlon, 
le teux compereble des délinquents eccusés e effiché une plus 
forte eugmentetion. Cette eugmentetion éteit évidente dens tous 
les secteurs de compétence, à l'exception de l'île-du-Prince-
Édouerd où le teux e chuté de 24 %. Au cours de le même période, 
le recours à l'incercéretion n'e eugmenté que de 21 % (de 1 397 
edmissions pour 10 000 edultes eccusés en 1990-1991 à 1 687 
edmissions pour 10 000 edultes eccusés en 1994-1995)*. Ainsi, 
le recours à le probetion en tent que senction e effiché une heusse 
comperetivement à d'eutres peines comme l'incercéretion. 

Females Are More Likely to Get Probatlon 

On a nationel level, 17% of the probetioners were femele 
(Table 2). The percent distribution of femele probetioners 
in the jurisdictions veried from 22% in Alberte to 12% in 
Québec (Figure 4). Gender spécifie inteke retes were 
celculeted besed on the number of edults cherged. The 
retes per 10,000 mêles cherged end per 10,000 femeles 
cherged ère shown in Teble 2. At the nationel level, the 
probetion intake retes for maies end females were quite 
similer. In 1994-95, 1,122 mêles per 10,000 mêles 
cherged were pleced on probetion, end 1,232 femeles 
per 10,000 femeles cherged were sentenced to probetion. 

Les femmes sont plus susceptibles d'être mises en probatlon 

Au niveau national, 17 % des probetionneires éteient des femmes 
(tebleeu 2). Le répertition en pourcentege des femmes inscrites 
à le probetion dens les secteurs de compétence verieit de 22 % 
en Alberte à 12 % eu Québec (figure 4). Les taux d'inscription 
selon le sexe ont été calculés en fonction du nombre d'edultes 
accusés. Les taux pour 10 000 hommes eccusés et pour 10 000 
femmes eccusées sont présentés eu tebleeu 2. À l'échelle 
netionele, les teux d'inscription à le probetion pour les hommes 
et pour les femmes éteient essez semblebles. En 1994-1995, 
1 122 hommes pour 10 000 hommes eccusés ont été mis en 
probetion, contre 1 232 femmes pour 10 000 femmes eccusées. 

See Adult Correctional Senices in Canada Highiights, 1994-95. Statistics 
Canada, Juristat Vol. 16, No.7. 

Voir «Les services correctionnels pour adultes au Canada : Faits saillants de 
1994-1995. Statistique Canada, Jutigtatvoi 16,n°7. 
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IHowever, this overall stetistic mesks e variable pattern 
ecross the country. In most jurisdictions, the rate of femeles 
sentenced to e term of probetion wes higher then for mêles. 
The exceptions to this trend were Québec, Menitobe end 
the Northwest Territories, where retes for mêles exceeded 
those for femeles (see Teble 2). Aboriginel offenders 
eccounted for 14% of ail probetion intekes in 1994-95, up 
from 13% the previous yeer end in 1990-91. 

Toutefois, ces stetistiques globeles mesquent des différences 
entre les diverses régions du peys. Dens le plupert des secteurs 
de compétence, les teux chez les femmes inscrites à le probetion 
éteient supérieurs eux teux chez les hommes. Feiseient exception 
le Québec, le Menitobe et les Territoires du Nord-Ouest, où les 
teux chez les hommes éteient supérieurs eux teux chez les 
femmes (voir tebleeu 2). Les délinquents Autochtones compteient 
pour 14 % des personnes inscrites à le probetion, une heusse de 
13 % per rapport à 1990-1991 et 1993-1994. 

Rgure 4 

Selected Offender Characteristics: 
Percent Distribution on Intake of Females 
and Aboriginals, 1994-95 

Certaines caractéristiques du contrevenant 
en inscription : pourcentage des femmes et 
des autochtones, 1994-1995 
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' LBS caractéristiques des contrevenants n'étaient pas disponibles pour 
1994-1995. 

The Average Age of Offenders on Probatlon is 
Increaslng 

Since 1990-91, the âge distribution of probetioners hes 
shown e tendency towerds increesed numbers of older 
probetioners until 1994-95 when the medien ege 
decreesed to 29 yeers from 30 the previous yeer (see 
Teble 3). The treditionel view that probatlon is the purview 
of youth hes been pertielly upheld, in thet younger persons 
(or offenders with no criminel records, who ère more likely 
to be young) ère more likely to be pleced on probetion. 
However, the eging populetion et lerge is eIso reflected in 
greeter numbers of older persons being pleced on 
probetion. 

The Length of Probatlon Term Remains One Year 

The nationel medien period of probetion wes 1 yeer in 
1994-95. This stetistic is unchenged since 1990-91 (see 
Table 2). Over helf the probetion terms imposed in 

Les probationnaires ont tendance à être plus âgés 

Depuis 1990-1991, la répartition selon l'âge des probationnaires 
révélait une tendance vers une augmentetion du nombre de 
probetionneires plus âgés; toutefois, en 1994-1995 l'âge médien 
est pessé de 30 l'ennée précédente à 29 ens (voir tebleeu 3). 
Ces chiffres eppuient en pertie l'opinion treditionnelle selon 
lequelle le probetion est l'epenege des jeunes (ou des délinquents 
n'eyant pas de casier judiciaire, qui sont plus susceptibles d'être 
jeunes), en ce que les jeunes adultes sont plus susceptibles que 
les adultes plus âgés d'être mis en probetion. Toutefois, le 
vieillissement de le populetion en général se treduit eussi dens les 
nombres plus élevés de personnes plus âgées mises en probetion. 

La durée de la probatlon est encore d'un an 

Au niveau nationel, le durée médiene de le probetion éteit d'un 
en en 1994-1995. Cette stetistique n'e pes changé depuis 
1990-1991 (voir tebleeu 2). Plus de le moitié des périodes de 
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Rgure 5 

Probatlon Intakes: Rate per 10,000 Adults 
Charged by Gender, 1994-95 

Inscriptions à la probatlon : taux pour 10 000 adultes 
accusés selon le sexe, 1994-1995 
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1994-95 were between six months end one yeer in 
duretion. Two provinces hed medien probetion lengths 
significently ebove the netionel level: in Québec the medien 
wes 2 yeers, in Menitobe it wes 22 months. 

Men More Likely than Women to be Put on Probatlon 
for Crimes of Violence 

Overall, 39% of the probetioners sentenced for e Criminal 
Code inf rection hed been convicted of a crime of violence, 
37% for a crime involving property end 6% for impeired 
driving. This does not necesserily mean thet 39% of 
offenders received only probetion for e crime of violence. 
A significent number of thèse offenders would heve 
received enother sentence in eddition to the probetion 
term. Previous reseerch hes shown thet over one-querter 
of probetion terms imposed in provinciel courts were 
eccompenied by e period of imprisonment.^ 

When the probetion stetistics ère broken down by gender, 
en interesting pettern émerges. In most provinces, men 
sentenced to probetion ère more likely to heve been 
convicted of e crime of violence, while women were more 
likely to be pleced on probetion for crimes against property. 
This finding is independent of the fect thet men ère more 
likely to commit (end be convicted) of violent crimes. 

probetion imposées en 1994-1995 éteient de six mois à un en. 
Deux provinces enregistreient une durée médiene sensiblement 
plus élevée que celle des eutres secteurs de compétence : le 
Québec, où le durée médiene éteit de deux ens, et le Menitoba 
où elle était de 22 mois. 

Les hommes sont plus susceptibles que les femmes d'être 
mis en probatlon pour des crimes de violence 

Dens l'ensemble, 39 % des probetionneires condemnés pour une 
inf rection eu Code criminel avaient été reconnus coupebles d'un 
crime de violence, 37 % d'un crime contre les biens et 6 % de 
conduite avec facultés effeiblies. Celé ne signifie pes 
nécesseirement que 39 % des délinquents se sont vu imposer 
une période de probetion pour un crime de violence. Un assez 
grand nombre de ces délinquents auraient reçu une eutre peine 
en sus de le période de probetion. Il ressort de recherches 
entérieures que plus du quert des périodes de probetion imposées 
par des cours provinciales s'accompegneient d'une période 
d'incercéretion'. 

Une tendence intéressente se dégage lorsque les stetistiques 
sur le probetion sont réperties selon le sexe. Dens le plupert des 
provinces, les hommes condemnés à le probetion sont plus 
susceptibles d'evoir été reconnus coupebles d'un crime de 
violence et les femmes d'un crime contre les biens, et ce, 
indépendemment du feit que les hommes sont plus susceptibles 
de se rendre (et d'être reconnus) coupebles de crimes de violence. 

statistics Canada, Sentencing in Adult Criminal Provincial Courts. 
Ottawa: Statistics Canada. (Référence No. 46018). 

Statistique Canada, La détermination de la peine dans les tribunaux provinciaux 
de juridiction criminelle pour adultes. Ottawa : Statistique Canada (rf de 
référence 46018). 
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Across Canede, of ell men sentenced to probetion, 42% 
hed been convicted of e crime of violence compered to 
34% of e crime involving property. For women sentenced 
to probetion however, 22% hed been convicted of e crime 
of violence, compered to 55% of e crime involving property. 
This gender différence mey reflect the possibility thet men 
were more likely then women to receive e term of probetion 
es well es e term of imprisonment. 

À l'échelle du peys, sur tous les hommes condemnés à une 
période de probetion, 42 % l'eveient été pour un crime de violence, 
comperetivement à 34 % pour un crime contre les biens. Toutefois, 
dens le cas des femmes inscrites à le probetion, 22 % l'eveient 
été pour un crime de violence, comperetivement à 55 % pour un 
crime contre les biens. Il se peut que cette différence selon le 
sexe tienne à ce que les hommes sont plus susceptibles que les 
femmes de se voir imposer une période de probetion en plus 
d'une période d'incercéretion. 

COMMUNITY SUPERVISION OF OFFENDERS ON 
CONDITIONAL RELEASE 

The following types of conditionel releese from prison ère 
used in Cenede: 

• Full Parole is e form of conditionel releese, grented et 
the discrétion of perole euthorities, which ellows en 
offender to serve pert of e prison sentence in the 
community The offender is pleced under supervision 
end is required to ebide by conditions designed to 
reduce the risk of re-offending end to foster re-
integretion of the inmete into the community Under 
full perole, the person does not heve to retum nightiy 
to en institution, but must report regulerty to e perole 
superviser, end in certein ceses, to the police. 

Day Parole provides offenders with the opportunity to 
perticipete in on-going community-besed ectivities. 
Ordinerily, the offender résides et e correctionel 
institution or community résidence. Offenders ère eIso 
grented dey perole in order to prepere for full perole 
end stetutory releese. 

Statutory Release requires thet federelly sentenced 
offenders serve the finel third of their sentence in the 
community under supervision end under conditions of 
releese similer to those imposed on offenders releesed 
on full perole. Offenders on stetutory releese are 
therefore inmetes who either did not epply for releese 
on perole, or who were denied releese on full perole. 

In November 1992, Bill C-36, the Corrections and 
Conditional Release Act (CCRA) wes procleimed in force 
replecing the Parole Act end the Penitentiary Act. The 
euthority to grent parole is now found in the Corrections 
and Conditional Release Act, and the respective provinciel 
legisletion. The euthority for temporary absences is found 
in both federel end provinciel correctionel legisletion end 
is exercised by correctionel euthorities in provincial and 
territorial Systems. In the federel System the responsibiiity 
for temporery ebsences is shered between the Netionel 
Perole Boerd (NPB) end Correctionel Services Cenede 
(CSC). 

Three provinciel jurisdictions (Québec, Onterio end British 
Columbia) operete perole boerds thet heve jurisdiction for 
ell provinciel offenders in their provinciel institutions. The 
NPB hes jurisdiction over ell offenders sentenced to e 
penitentiery (terms of two yeers or more) end offenders 

SURVEILLANCE COMMUNAUTAIRE DES 
DÉLINQUANTS EN LIBERTÉ SOUS CONDITION 

Les types de mise en liberté sous condition utilisés eu Cenede 
sont les suivants : 

• Le libération conditionneile totale est une forme de mise en 
liberté sous condition, eccordée à le discrétion des 
responsebles des libéretions conditionnelles, qui permet à un 
contrevenent de purger une pertie de se peine 
d'emprisonnement dens le collectivité. Dens tous les ces, le 
contrevenent est sous surveillence et doit respecter les 
conditions qui lui ont été imposées pour réduire le risque de 
récidive et fevoriser se réinsertion dens le société. Il n'est pes 
tenu de rentrer tous les soirs à un éteblissement, meis il doit 
se présenter régulièrement devent un egent de libéretion 
conditionnelle et, dens certeins ces, à le police. 

• Le semNiiierté donne eu contrevenent l'occesion de perticiper 
à des ectivités communeuteires permenentes. En générel, le 
contrevenent vit dens un éteblissement conectionnel ou un 
établissement résidentiel communauteire. Le semi-liberté lui 
est eccordée pour le préparer à le libéretion conditionnelle totele 
ou le lit>ération d'office. 

• Le libération d'office est le mécenisme selon lequel les 
contrevenents sous responsabilité fédérale doivent purger le 
dernier tiers de leur peine dens le collectivité, sous surveillence 
et selon des conditions de libéretion semblables à celles qui 
sont imposées eu contrevenent bénéficient d'une libéretion 
conditionnelle totele. Les contrevenents en libéretion d'office 
sont donc des détenus qui soit n'ont pes demendé une 
libéretion conditionnelle, soit se sont vu refuser une libéretion 
conditionnelle totele. 

En novembre 1992, le Loi sur le système correctionnel et la mise 
en liberté sous condition (projet de loi C-36) est entrée en vigueur, 
rempleçent einsi le Loi sur la libération conditionnelle et le Loi sur 
les pénitenciers. Le pouvoir d'eccorder le libéretion conditionnelle 
est désormeis régi per le Loi sur le système correctionnel et la 
mise en liberté sous condition, einsi que les lois provincieles 
pertinentes. Le pouvoir d'eccorder des permissions de sortir est 
régi per les lois fédéreles et provincieles concernent les services 
conrectionnels, et il est exercé per les eutorités correctionnelles des 
systèmes provincieux et territorieux. Dens le système fédérel, 
l'octroi des permissions de sortir est une responsebilité que se 
pertegent le Commission netionele des libéretions conditionnelles 
(CNLC) et le Service correctionnel du Cenada (SCC). 

Trois provinces (le Québec, l'Ontario et la Colombie-Britannique) 
ont des commissions le libéretion conditionnelle qui sont chergées 
de tous les contrevenents sous responsebilité provinciele détenus 
dans leurs éteblissements. Le CNLC est chergée de tous les 
contrevenants envoyés à un pénitencier (ceux qui ont été 
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held in provincial and tenitorial correctionel institutions 
where there ère no provinciel boerds of perole. 

While on perole or stetutory release, the offender must 
conform to e set of releese conditions. Some of thèse 
conditions ère stenderd end others ère determined by the 
spécifie needs of the offender. Stenderd conditions 
typicelly are that the inmete must: 

• remein within the jurisdiction of the Boerd; 

• keep the peece, be of good beheviour end obey the 
lew; 

• report to e perole superviser end the police as required; 

keep the Boerd or perole supervisor/service informed 
ebout chenges of résidence or employment; end. 

• refrein from criminel essocietes end contects. 

Additionel conditions mey be imposed. For exemple, e 
boerd mey require en offender to refrein from possession 
of fireerms, to refrein from the use of elcohol end/or non-
prescribed drugs, to réside in e helfwey house for e period 
of time or to ettend e treetment or treining progrem. 

Supervision of perolees in the community is provided by 
the eppropriete conrectionel egency In the cese of persons 
grented perole by the Netionel Perole Boerd (NPB), the 
responsibiiity rests with the Correctionel Service Canade. 
Persons releesed by e provinciel boerd ère supervised 
by probetion end perole officers in thet province. 

condemnés à une peine minimele de deux ens) et des contre­
venents détenus dens les éteblissements correctionnels des 
provinces et des territoires où il n'existe pes de commission 
provinciale ou territoriale des libérations conditionnelles. 

Le contrevenent en libéretion conditionnelle ou en libéretion 
d'office doit respecter un ensemble de conditions. Certeines de 
ces conditions sont générales, d'autres sont définies en fonction 
des besoins particuliers du contrevenent. Permi les conditions 
généreles figurent les suiventes : 

• demeurer dens le ressort de le Commission; 

• ne pes troubler l'ordre public, evoir une bonne conduite et 
respecter le loi; 

• se présenter à un egent de libéretion conditionnelle et à le 
police, s'il y e lieu; 

• feire conneître tout chengement d'adresse ou d'emploi à la 
Commission ou à l'agent ou eu service de libéretion 
conditionnelle; et 

• s'abstenir de tout contact avec des complices ou des éléments 
criminels. 

D'eutres conditions peuvent être imposées. Per exemple, une 
Commission peut exiger d'un contrevenent qu'il ne possède pes 
d'ermes à feu, qu'il s'ebstienne de consommer de l'elcool ou des 
médicements non prescrits, qu'il hebite dens une meison de 
trensition pendent une certeine période, ou qu'il participe à un 
programme de traitement ou de formation. 

La surveillence des détenus en libération conditionnelle dens le 
collectivité est essurée per l'orgenisme correctionnel compétent. 
Dans le cas des personnes à qui la Commission netionele des 
libérations conditionnelles (CNLC) a accordé la libération 
conditionnelle, cette responsabilité incombe au Service 
correctionnel du Cenede. Les personnes libérées per une 
commission provinciele sont plecées sous le surveillence d'egents 
de probetion ou d'egents de libéretion conditionnelle de le province 
concernée. 

ELIGIBILITY FOR FULL PAROLE RELEASE 

While not ell inmetes ère eligible to be considered for 
perole releese, those in provinciel institutions sentenced 
to e term of six months or longer ère eutometicelly eligible 
for perole consideretion efter heving served six months. 
Inmetes serving shorter sentences must epply for perole 
consideretion. 

Normelly, other then for certein spécifie exceptions, the 
time served before e federel offender becomes eligible 
for full perole is the lesser of one-third of the sentence of 
imprisonment or seven yeers. Some of the spécifie 
exceptions include indeterminete end life sentence, first 
end second degree murder or those cases where the court 
orders thet en offender must serve et leest helf of their 
sentence before becoming eligible for full perole. In thèse 
letter ceses, judges cen only extend the perole eligibility 
for those ceses thet ère iisted on Schedule I (generelly 
the more violent ects) and Schedule II (drug offences) of 
the Con-ections and Conditional Release Act Fédéral 
inmetes who ère not releesed on perole will generelly 

ADMISSIBILITÉ À LA LIBÉRATION CONDITIONNELLE 
TOTALE 

Les détenus ne sont pes tous edmissibles à le libéretion condition­
nelle, meis ceux incercérés dens des éteblissements provincieux 
qui purgent des peines de six mois ou plus sont eutometiquement 
edmissibles à le libéretion conditionnelle eprès evoir purgé six mois. 
Les détenus purgeent des peines moindres doivent présenter une 
demendé s'ils veulent obtenir une libéretion conditionnelle. 

Normelement, seuf certeines exceptions bien précises, les 
détenus sous responsebilité fédérale sont edmissibles à le 
libéretion conditionnelle totele eprès avoir purgé le tiers ou sept 
ans de leur peine d'emprisonnement, selon la période la moins 
longue. Les exceptions particulières comprennent les peines 
d'emprisonnement pour une durée indéterminée et à perpétuité, 
les cas de meurtre eu premier et au deuxième degré ou les cas 
où le tribunel ordonne que le détenu purge au moins le moitié de 
sa peine event d'être edmissible à le libéretion conditionnelle 
totele. Dens ces derniers ces, les juges ne peuvent prolonger 
l'edmissibilité à la libération conditionnelle que pour les ces 
énumérés à l'annexe 1 (généralement les actes plus violents) et à 
l'annexe II (infrections reletives eux drogues) de le Loi sur le 
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spend the lest third of their sentence on statutory release 
in the community under the supervision of perole officers, 
uniess they ère serving en indeterminete or life sentence. 

The everage count of offenders on full perole on Meich 31 st 
1995 wes 9,227. At the netionel level, in 1994-95, there vras 
en 8% decreese in the everege count of offenders on full perole 
overtheprevk)usyeerbute23% increese since 1990-91 (see 
Teble 4). The jurisdictionel trend since 1993-94 is somewhet 
différent: Québec wes the province with the lergest increese 
(10%) in counts since 1993-94. Onterio showed the lergest 
decreese of 21% over the previous yeer, end the NPB 
(provinciel offenders) showed e 35% decreese. The number 
of federelly sentenced offenders on full perole went down 
es well (7%). 

To some extent, the chenges in Québec end NPB dete 
cen be ettributed to récent legisletive chenges for both 
jurisdictions. Both the Corrections and Conditional 
Release Act end Bill 147 in Québec affected perole 
eligibility. For exemple, es noted ebove, some federel 
offenders must now serve helf of their sentence rether 
than one-third before becoming eligible for full perole. The 
legisletive chenges in Québec, allows for provinciel 
offenders heving served between one-sixth end one-third 
of their sentence to be eligible for temporery ebsences. 

Full Parole Grant Rates for Provincial Parole Boards 

The changes in the number of individuels on full perole 
reflect chenges in the perole grent rete. In 1994-95, 
provinciel perole boerds grented full perole to 60% of 
epplicants. Although down slightly from 1993-94, this rete 
is up 7% since 1990-91. However, the three provinciel 
perole boerds show very différent petterns in their grent 
retes over the five-yeer period. The perole grant rate has 
remeined steble in Onterio: it wes 52% in 1990-91 end 
51 % in 1994-95. The grent rete in Brrtish Columbie declined 
over the period 1990-91 to 1993-94 from 60% to 54%. (Date 
on full perole décisions were not eveileble in 1994-95.) In 
Québec, however, there wes e significent increase in the 
parole grent rete, which rose from en everege of 52% in the 
first two yeers (1990-91 to 1991 -92) to 74% in the two most 
récent yeers (1993-94 to 1994-95). In the most récent 
yeer, the grent rete in Québec wes 72%. 

Fédéral Full Parole Rate Lower Than Provincial Rate 

In contrest to the provinciel perole boerds, the full perole 
grent rete for federel inmetes is considerebly lower. In 
1994-95, the full perole grent rete for federel inmetes wes 
33%, and in 1990-91, 30% of epplicetions for full perole 
were grented. 

système conectionnel et la mise en liberté sous condition. Les 
détenus sous responsebilité fédérele qui n'obtiennent pes une 
libéretion conditionnelle se voient normelement accorder une 
libération d'office, c'est-à-dire qu'ils purgent le dernier tiers de 
leur peine dans le collectivité sous le surveillence d'egents de 
libéretion conditionnelle. 

Au 31 mars 1995, le compte moyen de contrevenents bénéficient 
d'une libéretion conditionnelle totale s'éteblisseit à 9 227. Au 
niveeu netionel, ce chiffre représenteit une diminution de 8 % 
per rapport à l'année précédente, mais une eugmentetion de 23 % 
depuis 1990-1991 (voir tableau 4). La tendence dens les secteurs 
de compétence depuis 1993-1994 est quelque peu différente : le 
Québec e effiché le plus forte eugmentetion (10 %), l'Ontario le 
plus forte diminution (21 %), et le CNLC (contrevenents sous 
responsebilité provinciele) e enregistré une beisse de 35 %. Le 
nombre de contrevenants sous responsabilité fédérele bénéficient 
d'une libéretion conditionnelle totele e eussi diminué (7 %). 

Dens une certeine mesure, les chengements observés dens les 
données du Québec et de le CNLC peuvent être ettribués à de 
récentes modificetions législetives dens ces deux secteurs de 
compétence. Le Loi sur le système correctionnel et la mise en 
liberté sous condition et le Loi 147au Québec ont eu une influence 
sur l'edmissibilité à le libéretion conditionnelle. Per exemple, einsi 
qu'il est indiqué plus heut, certeins détenus sous responsebilité 
fédérele doivent désormeis purger le moitié de leur sentence plutôt 
que le tiers event d'être edmissibles à le libéretion conditionnelle 
totele. Au Québec, les contrevenents peuvent, en vertu des 
nouvelles dispositions législetives, être edmissibles à des 
permissions de sortir, s'ils ont purgé entre le tiers et le sixième de 
leur peine. 

Taux d'octroi de la libération conditionnelle totale pour les 
commissions provinciales des libérations conditionnelles 

Les changements dens le nombre de détenus bénéficient d'une 
libéretion conditionnelle totele correspondent eux chengements 
enregistrés dens les teux d'octroi de le libéretion conditionnelle. 
En 1994-1995, les commissions provincieles des libéretions 
conditionnelles ont eccordé le libéretion conditionnelle totele à 
60 % des requérents. Même si ce teux est légèrement inférieur à 
celui qui e été enregistré en 1993-1994, il représente une 
eugmentetion de 7 % depuis 1990-1991. Toutefois, les trois 
commissions provincieles des libéretions conditionnelles eff ichent 
des tendences très différentes pour ce qui est de leurs teux d'octroi 
de le libéretion conditionnelle eu cours de le période de cinq ens. 
Le teux n'e pes beeucoup chengé en Onterio : il éteit de 52 % en 
1990-1991, et de 51 % en 1994-1995. En Colombie-Britannique, 
il a diminué de 1990-1991 à 1993-1994, soit de 60 % à 54 % (en 
1994-1995, on ne disposait pes de données sur les décisions 
concernent le libéretion conditionnelle totele). Au Québec, 
toutefois, le teux d'octroi de le libéretion conditionnelle e 
sensiblement eugmenté, c'est-à-dire de 52 % eu cours des deux 
premières ennées (1990-1991 à 1991-1992) à 7 4 % eu cours 
des deux dernières ennées (1993-1994 à 1994-1995). Lennée 
dernière, il e etteint 72 %. 

Le taux fédéral d'octroi de la libération conditionnelle totale 
est plus faible que le taux provincial 

Si on le compare eux teux des commissions provincieles des 
libérations conditionnelles, le teux d'octroi de le libéretion 
conditionnelle totele est sensiblement plus feible pour les détenus 
sous responsebilité fédérele. En 1994-1995, le teux d'octroi de 
le libéretion conditionnelle totele dens le ces des détenus sous 
responsebilité fédérele s'éteblisseit à 33 % et en 1990-1991,30 % 
des demendes ont été epprouvées. 
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Figure 6 

Provincial and Fédéral Full Parole Décisions, 
1990-91 and 1994-95 

Décisions provinciales et fédérales rendues 
relativement à la libération conditionnelle totale, 
1990-1991 et 1994-1995 
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Revocation of Full Parole 

When offenders serve part of their sentence in the community 
they cen be retumed to prison if they violete the conditions of 
perole or commit enew offence. In 1994-95,1,206 offenders 
hed their perole revoked by the NPB; 89% were federel 
offenders, 11 % were provinciel offenders. 

INMATES RELEASED ON DAY PAROLE 

Use of Day Parole Déclines forThIrd Consécutive Year 

The NPB hes the euthority to grent dey perole to offenders 
under its jurisdiction. The everege count of offenders on 
dey perole in 1994-95 wes 1,506 (seeTeble 4). The mejority 
(94%, 1,414) were federel offenders. The 1994-95 count 
represents a 9% decreese from the previous yeer. The 
grent rate of dey perole applications declined in 1994-95 
for the third consécutive yeer. In 1994-95, 60% of 
epplicetions for dey perole were granted. This is down 
from 65% in 1993-94, end 64% in 1991-92. 

NUMBER OF INMATES RELEASED ON STATU­
TORY RELEASE INCREASING 

Meny federel offenders who ère not grented perole must 
be releesed into the community efter heving served two-
thirds of their sentence. This process is know es stetutory 
releese. Some offenders choose not to be releesed 
beceuse they would rether serve their entire sentence in 
prison rether than ebide by the conditions of supervision 
thet would be pleced upon them. AIso, the following types 
of offenders are not eligible for stetutory releese: oftenders 

Révocation de la libération conditionnelle totale 

Lorsque des détenus purgent une pertie de leur peine dens le 
collectivité, ils peuvent être réincercérés s'ils violent les conditions 
de leur libération conditionnelle ou s'ils commettent une nouvelle 
inf rection. En 1994-1995, la CNLC e révoqué 1 206 libéretions 
conditionnelles : 89 % pour des contrevenents sous responsebilité 
fédérele, et 11 % pour des contrevenents sous responsebilité 
provinciele. 

DÉTENUS EN SEMI-LIBERTÉ 

Le recours à la semi-liberté diminue pour la troisième année 
consécutive 

La CNLC a le pouvoir d'octroyer le semi-liberté eux contrevenents 
sous se responsebilité. Le compte moyen des détenus en semi-
liberté en 1994-1995 s'éteblisseit à 1 506 (voir tebleeu 4). Le 
mejorité d'entre eux (94% ou 1 414) éteient des contrevenents 
sous responsabilité fédérele. Le compte de 1994-1995 représente 
une beisse de 9 % per repport à l'ennée précédente. Le teux d'octroi 
de le semi-liberté e régressé en 1994-1995, ce qui représente une 
diminution pour le troisième année consécutive. En 1994-1995, 
60 % des demendes ont été epprouvées. Ce pourcentege se 
compère à 65 % en 1993-1994, et 64 % en 1991-1992. 

LE NOMBRE DE DÉTENUS BÉNÉFICIANT D'UNE 
UBÉRATION D'OFFICE S'ACCROÎT 

Plusieurs condemnés fédéreux qui n'obtiennent pes le libéretion 
conditionnelle doivent être remis en liberté dens le collectivité 
eprès evoir purgé les deux tiers de leur peine. Ce processus 
s'eppelle le libéretion d'office. Certeins détenus refusent leur 
remise en liberté perce qu'ils eiment mieux purger le totelité de 
leur peine d'emprisonnement que d'evoir à se plier eux conditions 
de le surveillence qui leur seraient imposées. De même, les 
genres suivants de détenus ne sont pes edmissibles à la libération 
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serving e life or indeterminete sentence end those 
offenders who heve been ordered by the board to serve 
their entire sentence incarcereted (thèse ère known es 
détention review cases). In 1994-95, en everege count of 
2,365 fédéral offenders were releesed into the community 
under stetutory releese provisions. This represents en 
8% increase over the 2,197 releases in the previous yeer. 

Although stetutory releese does not epply to provinciel 
offenders, they cen echieve eerly releese under provisions 
of eerned remission, which releeses them to the 
community without the need of supervision. No counts 
are kept of provinciel offenders who ère releesed to the 
community prier to their sentence expiry dete. 

TEMPORARY ABSENCES 

Temporery ebsences (TA) ellow the offender to leeve the 
institution for spécifie purposes. The offender mey be 
either escorted or unescorted by a con-ectionel officer on 
such oecesions. Inmetes mey epply for e temporery 
ebsenee for e veriety of reesons. Thèse include medicel, 
edministretive (e.g. court eppeerences), community 
service, femily contacts, parentel responsibiiity, personel 
development for rehabilitative purposes end 
compessionete reesons. The duretion of e temporary 
absence cen be from severel hours to up to e few deys, 
but in ceses of personel development the length cen be 
up to 60 deys. 

The NPB grents TA's for offenders serving e life or 
indeterminete sentence end for those offenders who ère 
serving e sentence for en offence set out in Schedule I 
(generelly violent offences such es ettempted murder, 
mensleughter, esseults, etc.) or II (drug offences) of the 
Criminal Code. It is importent to note thet offenders ère 
only grented TA's where the offender will not, by 
reoffending, présent an undue risk to society during the 
absence. In 1994-95, Conectionel Service Cenede gave 
out 45,359 escorted end 3,926 unescorted ebsences 
representing en increese of 11% end e decreese of 2% 
respectively from the previous yeer. A further 335 escorted 
end 654 unescorted TA's were grented by the NPB, 
merking e decreese of 17% end en increese of 19% 
respectively since 1993-94. 

In the provinces end tenitories, the releese of en offender 
on temporery ebsenee fells under the responsibiiity of the 
superintendent (werden) of the institution. In 1994-95, the 
jurisdictions grented 214,799 temporery ebsences, an 
increase of 42% from the 1993-94 number (151,508). 
Information on the duretion of ebsences and the reesons 
for the releese is not eveileble. 

d'office : les détenus purgeent une peine d'emprisonnement à 
perpétuité ou Une peine pour une période indéterminée et ceux 
qui, sur l'ordre de la Commission, doivent purger le totelité de 
leur peine d'emprisonnement (il s'egit des ces de révision des 
motifs de la garde). En 1994-1995, on comptait, en moyenne, 
2 365 contrevenants sous responsebilité fédérele en liberté dens 
le collectivité eux termes des dispositions reletives à le libération 
d'office. Ce chiffre représente une augmentetion de 8 % per 
repport eux 2 197 libérations de l'année précédente. 

Bien que le libéretion d'office ne s'epplique pes eux détenus 
provincieux, ils peuvent obtenir une libéretion enticipée eux termes 
des dispositions de le réduction méritée de peine, et ils ne font 
pes l'objet d'une surveillence dens leur collectivité. On ne dispose 
pas de données sur les détenus sous responsabilité provinciele 
qui sont mis en liberté dens le collectivité event le date d'expiration 
de leur peine. 

PERMISSIONS DE SORTIR 

La permission de sortir permet eu contrevenent de quitter 
l'éteblissement à des fins bien précises. Lorsqu'il sort, le 
contrevenent peut être accompagné ou non per un egent de 
correction. Les contrevenents peuvent demender une permission 
de sortir pour diverses reisons. Ces reisons sont d'ordre médicel 
ou edministretif (p. ex., comperutions devent le Tribunel) ou 
l'exécution de treveux communeuteires, des contects evec le 
femille, des responsebilités femiliales, du perfectionnement 
personnel et de la réadaptation, ou des motifs humaniteires. La 
durée de le permission de sortir peut être de plusieurs heures à 
quelques jours, meis, dans les ces du perfectionnement personnel, 
elle peut etteindre 60 jours. 

Le CNLC eccorde des permissions de sortir eux détenus qui 
purgent une peine pour une période indéterminée et à ceux qui 
purgent une peine d'emprisonnement à perpétuité pour une 
infrection figurent à l'ennexe I (générelement des crimes de 
violence comme tentative de meurtre, homicide involontaire 
coupable, voies de faits, etc.) ou de l'annexe II (infractions reletives 
eux drogues) du Code criminel. Il est importent de noter que les 
détenus n'obtiennent la permission de sortir que dans les ces où 
une nouvelle infrection ne représentereit pes un risque indu pour 
le société pendent le sortie. En 1994-1995, le Service 
correctionnel du Cenede e octroyé 45 359 permissions de sortir 
sous surveillence et 3 926 permissions de sortir sens surveillence, 
ce qui représente une eugmentetion de 11 % et une diminution 
de 2 % respectivement per repport à l'ennée précédente. De 
plus, le CNLC e eccordé 335 permissions de sortir sous 
surveillence et 654 permissions de sortir sans surveillance, pour 
une beisse de 17 % et une heusse de 19 % respectivement depuis 
1993-1994. 

Dens les provinces et les territoires, l'octroi d'une permission de 
sortira un détenu est le responsebilité du surintendent (directeur) 
de l'éteblissement. En 1994-1995, les secteurs de compétence 
ont eccordé 214 799 permissions de sortir, soit une eugmentetion 
de 42 % per repport à 1993-1994 (151 508). On ne dispose pes 
de renseignements sur le durée des permissions et les reisons 
de le mise en liberté. 

Temporary Absences From Prison Are Almost Always 
Completed WKhout Problems 

Of the 49,285 fédéral escorted end unescorted temporary 
ebsences grented by the CSC in 1994-95, 99.6% were 
completed successfully 

Presque toutes les permissions de sortir se déroulent sans 
incident 

Sur les 49 285 permissions de sortir evec ou sens surveillence 
eccordées per le SCC en 1994-1995,99,6 % ont été une réussite. 
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METHODOLOGY AND DATA LIMITATIONS METHODE ET LIMITES DES DONNEES 

The data presented in this Juristat were taken from the 
ennuel Adult Conectionel Services Survey. This survey 
collects informetion on custodiel end community 
corrections ceseloed end ceseloed characteristics for both 
provinciel/territorial and federel corrections. Intake date 
were not available from Onterio for 1991 -92 and 1992-93. 
No date for community progrems were eveileble from the 
Northwest Territories end only limited dete for Alberte. 
Sesketchewen end the Northwest Territories were not eble 
to provide dete on the number of TAs grented for the yeers 
1993-94 end 1994-95. The celculetion of ell retes end 
percentege chenge were edjusted to eccount for 
unavaileble dete. 

Les données présentées ici sont tirées de l'Enquête sur les 
services correctionnels pour edultes. Cette enquête annuelle 
permet de recueillir des renseignements sur le nombre de cas de 
détention et de surveillence communeuteire, einsi que sur les 
cerectéristiques de ces ces, eux niveeux tent provinciel/territoriel 
que fédérel. Les données sur les inscriptions en Onterio n'éteient 
pes disponibles pour 1991-1992 et 1992-1993. Les Territoires 
du Nord-Ouest n'ont pu fournir de données sur les programmes 
communautaires, et l'Alberte n'e fourni que des données limitées. 
Le Sesketchewen et les Territoires du Nord-Ouest n'ont pu fournir 
de données sur le nombre de permissions de sortir eccordées 
pour les années 1993-1994 et 1994-1995. Le calcul de tous les 
taux et de toutes les verietions en pourcentege e été rejusté pour 
tenir compte des données non disponibles. 

Standards of service to the public 
To maintain quality service to the public, Statistics Canada 
follows estabiished standards covering statistical products 
and services, delivery of statistical information, cost-
recovered services and services to respondents. To obtain 
a copy of thèse service standards, please contact your 
nearest Statistics Canada Régional Référence Centre. 

Normes de service au public 
Afin de maintenir la qualité du service au public. Statistique Canada 
observe des normes établies en matière de produits et de services 
statistiques, de diffusion d'information statistique, de services à 
recouvrement des coûts et de services aux répondants. Pour obtenir 
une copie de ces normes de service, veuillez communiquer avec le 
Centre de consultation régional de Statistique Canada le plus près 
de chez vous. 
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Table 1 

Average Probatlon Counts, 1990-91 to 1994-95 

Tableau 1 

Compte moyen des contrevenants en probatlon, 1990-91 à 
1994-95 

Province and year 

Province et année 

Average 
counts 

Comptes 
moyens 

Rates - Taux 

Per 10.000 adults 

Pour 10 000 adultes 

Per 10,000 adults charged 

Pour 10 000 adultes accusés 

Newfoundiand and Labrador - Terre-Neuve 
et le Labrador 

Prince Edward Island - île-du-Prince-Éouard 

Nova Scotla - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1,434 
1,949 
2.119 
2,499 
2.620 

621 
728 
830 
862 
776 

2,647 
3,563 
4,561 
4,170 
4,227 

2.122 
2,136 
2,435 
2,555 
2,602 

10.342 
11,584 
12.047 
11,824 
8,500 

40.376 
46.284 
50.558 
51,997 
51.080 

3,791 
4,758 
5,066 
5,385 
5,482 

3,106 
3,453 
3,149 
3.277 
3.329 

6,236 
6,901 
7,345 
7.415 
7.385 

9,996 
10,903 
11.126 
11.985 
13,452 

809 
713 
700 
433 
457 

611 
342 
450 

82,091 
93.314 

100,386 
102,402 
99,910 

34.7 
46.5 
49.7 
57.9 
60.3 

65.2 
76.3 
86.2 
88.0 
78.2 

38.6 
51.5 
65.2 
59.0 
59.3 

38.5 
38.3 
43.1 
44.8 
45.1 

19.3 
21.5 
22.1 
21.4 
15.3 

51.5 
62.2 
62.6 
63.3 
61.5 

46.4 
58.0 
61.3 
64.6 
6S.3 

42.9 
47.9 
43.5 
45.0 
45.4 

33.7 
36.7 
38.3 
38.0 
37.3 

39.8 
42.4 
41.9 
43.9 
48.0 

408.6 
342.8 
324.1 
196.6 
210.6 

161.6 
89.1 

115.1 

39.3 
44.1 
46.7 
46.9 
45.3 

852.8 
1.142.1 
1.273.3 
1,668.8 
2.098.4 

1,243.5 
1,369.2 
1,554.3 
1,621.5 
1,557.9 

780.1 
1,042.7 
1,373.3 
1,385.1 
1,536.2 

968.7 
1.046.9 
1.214.7 
1,362.6 
1,455.2 

774.5 
826.7 
872.9 
890.2 
686.5 

1,160.6 
1.344.8 
1,559.0 
1,779.9 
1,978.6 

1.161.7 
1,408.0 
1,502.2 
1,571.8 
1.702.0 

609.1 
734.6 
699.8 
744.9 
774.6 

691.8 
678.2 
758.7 
797.6 
870.9 

1,307.5 
1.284.8 
1,292.0 
1.426.7 
1,618.7. 

2.205.0 
2,305.2 
2,341.1 
2,029.1 
1,724.5 

832.7 
369.4 
534.0 

998.7 
1.107.8 
1.238.4 . 
1.348.7 
1.429.7 

.. Data not available. Nombres indisponibles. 
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in Canada: 1994-95 

Les services correctionnels communautaires 
pour adultes au Canada : 1994-1995 

Table 2 

Probatlon Intakes with Selected Offender Characteris­
tics, 1990-91 to 1994-95 

Tableau 2 

Nombre d'inscriptions à la probatlon, selon certaines 
caractéristiques du contrevenant, 1990-91 à 1994-95 

Province and year 

Province et année 

Newfoundiand 
and Labrador -
Terre-Neuve 
et le Labrador 

Pririce Edward Island -
Me-du-Prince-
Édouard 

Nova Scotla' -
Nouvelle-Ecosse' 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia -
Colombie-
Britannique 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du 
Nord-Ouest 

Canada 
Excludes Ontario -

Exclut rOntario 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

Total 
intakes 

Nombre 
total 

d'Inscrip­
tions 

1,945 
2.203 
2,431 
2,316 
2,300 

674 
726 
813 
734 
512 

3,588 
3,843 
3,962 
3.654 
3,873 

1,697 
1,727 
1.770 
1.942 
1,665 

5.998 
7,074 
7,044 
6,672 
6,449 

27,476 

35.066 
33,440 

2.720 
3,131 
3,221 
2,959 
3.610 

2,882 
3.197 
3,025 
3.272 
3.329 

8.145 
8,903 
9,028 
8.667 
8.381 

10,227 
11,103 
11,503 
13,513 
14,724 

400 
376 
373 
376 
356 

345 
374 
474 

66.097 
42,657 
43.644 
79,171 
78,639 

Maies 

Hommes 

No. 

nbre 

1,677 
1,915 
2,095 
1,974 
1,976 

581 
646 
717 
639 

3,056 
3.227 
3,308 
3,033 
3,239 

1,490 
1,518 
1,497 
1,648 
1,390 

5,365 
6,310 
6,271 
5.883 
5,703 

22,485 

28,695 
27,575 

2,275 
2,671 
2,779 
2.531 
3.110 

2.317 
2.579 
2,456 
2.658 
2.720 

6,535 
7,143 
7,082 
6,837 
6,553 

8,615 
9,296 
9,622 

11,391 
12,564 

346 
321 
319 
317 
300 

294 
321 
409 

55,036 
35,947 
36,555 
65,606 
65,642 

% 

86 
87 
86 
85 
86 

86 
89 
88 
87 

85 
84 
83 
83 
84 

88 
88 
85 
85 
83 

89 
89 
89 
88 
88 

82 

82 
82 

84 
85 
86 
86 
86 

80 
81 
81 
81 
82 

80 
80 
78 
79 
78 

84 
84 
84 
84 
85 

87 
85 
86 
84 
84 

85 
86 
86 

83 
84 
84 
83 
83 

Females 

Femmes 

Na 

nbre 

268 
288 
336 
342 
324 

93 
80 
96 
95 

532 
616 
654 
621 
634 

207 
209 
273 
294 
275 

633 
764 
773 
789 
746 

4.991 

6,371 
5,865 

445 
460 
442 
428 
500 

565 
618 
569 
614 
609 

1,610 
1,760 
1,946 
1,830 
1.828 

1,612 
1.807 
1,681 
2.122 
2.160 

54 
55 
54 
59 
56 

SI 
53 
65 

11,061 
6,710 
7,089 

13,565 
12,997 

% 

14 
13 
14 
15 
14 

14 
13 
16 
15 

15 
16 
17 
17 
17 

12 
12 
15 
15 
17 

11 
11 
11 
12 
12 

18 

18 
18 

16 
15 
14 
14 
14 

20 
19 
19 
19 
18 

20 
20 
22 
21 
22 

16 
16 
16 
16 
15 

14 
15 
15 
16 
16 

15 
14 
14 

17 
16 
15 
17 
17 

Aboriginals 

Autochtones 

No. 

nbre 

135 
124 
157 
148 
160 

171 
150 
129 
144 
156 

209 
280 
265 
322 
280 

911 

1.593 
1,632 

1,198 
1,342 
1,421 
1,632 
1,689 

1,667 
1,850 
1,696 
1,357 
2,078 

1,862 
2,095 
2,075 
1,978 
1,886 

1.569 
1,806 
1,781 
2,067 
2,127 

231 
227 
223 
187 
168 

313 
344 
423 

8,266 
8.218 
8,170 
9,428 

10,176 

% 

7 
6 
6 
6 
7 

5 
4 
3 
3 
4 

3 
4 
4 
5 
5 

3 

5 
5 

44 
43 
44 
55 
47 

58 
58 
56 
58 
62 

23 
24 
23 
23 
23 

17 
17 
16 
15 
15 

65 
71 
72 
79 
81 

93 
93 
91 

13 
20 
16 
13 
14 

Rates per 
10,000 adults 

Taux ^ur 
10000 adultes 

Maies 

Hommes 

81.5 
91.8 
99.3 
92.8 
91.0 

124.7 
138.3 
154.5 
135.7 
105.8 

91.2 
95.6 
97.5 
89.1 
92.9 

55.0 
55.4 
54.3 
59.5 
49.2 

20.6 
24.0 
236 
22.0 
21.0 

58.7 

72.2 
68.1 

567 
66.3 
69.1 
62.9 
75.5 

64.7 
72.4 
693 
75.1 
75.3 

70.5 
75.7 
74.3 
70.8 
66.4 

69.5 
73.3 
74.3 
85.8 
91.1 

332.7 
302.8 
292.7 
270.9 
263.2 

146.3 
155.8 
198.5 

53.7 
35.1 
35.7 
62.0 
60.6 

Females 

Femmes 

12.9 
13.7 
15.8 
16.0 
14.9 

19.1 
164 
196 
19.2 

100.8 

15.2 
17.4 
18.4 
17.3 
17.4 

7.4 
7.3 
9.5 

10.2 
9.4 

2.3 
2.8 
2.8 
2.8 
1.3 

12.4 

15.3 
13.8 

10.7 
11.0 
10.5 
10.2 
11.7 

15.4 
16.9 
15.6 
16.8 
16.4 

17.5 
18.7 
20.5 
19.0 
18.5 

12.7 
13.9 
14.1 
15.5 
15.2 

57.4 
55.6 
51.9 
51.3 
54.4 

28.8 
29.3 
35.7 

10.4 
6.3 
6.7 

12.3 
11.5 

Rates per 10,000 
adults charged 

Taux pour 10 000 
adultes accusés 

Maies 

Hommes 

1,112.1 
1,243.3 
1.439.4 
1.525.9 
1,794.2 

1,251.6 
1.250.0 
1,438.6 
1,297.2 

982.6 
1.032.3 
1,126.9 
1.158.5 
1.361.1 

745.1 
819.1 
837.8 
994.5 
884.7 

417.5 
472.2 
525.6 
513.3 
531.4 

735.2 

1,178.7 
1,275.6 

831.7 
938.5 
992.0 
887.1 

1,156.0 

537.8 
651.9 
666.7 
743.4 
768.8 

857.0 
830.9 
879.5 
891.0 
925.3 

1,263.8 
1^69.9 
1,309.1 
1.585.3 
1,768.1 

1,108.6 
1521.0 
1.230.7 
1,725.6 
1,307.8 

472.4 
405.9 
583.6 

754.6 
485.1 
533.4 

1,035.6 
1.122.0 

Females 

Femmes 

1,506.5 
1,696.1 
1,610.0 
1,678.1 
2,199.6 

2,307.7 
1,7937 
2,696.6 
2,435.9 

1,351.3 
1.608.8 
1,6961 
1,581.4 
1,704.8 

1,008.8 
1,042.4 
1^534 
1,348.6 
1,267.9 

3241 
386.9 
413.3 
432.9 
452.4 

935.0 

1,308.3 
1,396.9 

814.6 
816.3 
7741 
747.2 
942.3 

624.2 
728.9 
697.1 
745.8 
801.4 

1,091.6 
1,041.9 
1,194.4 
1,127.5 
1.307.7 

1,460.4 
1,452.0 
1,491.0 
1.746.5 
1,792.8 

981.8 
1,185.3 
1,356.8 
1,986.5 
1,573.0 

436.3 
374.3 
458.1 

898.5 
525.4 
565.6 

1,148.7 
1^31.7 

Total 

1.156.7 
1,290.9 
1.460.8 
1.546.6 
1,842.1 

1,349.6 
1,365.4 
1,522.5 
1,380.7 
1,027.9 

1.057.4 
1,124.7 
1,192.9 
1.213.7 
1,407.5 

774.7 
846.4 
883.0 

1,035.7 
931.2 

449.2 
504.9 
510.4 
502.3 
520.8 

798.8 

1^00.3 
1,295.3 

833.5 
926.6 
955.1 
863.7 

1,120.8 

565.2 
680.1 
672.2 
74a8 
774.6 

903.6 
874.9 
932.5 
932.3 
988.3 

1,337.7 
1.308.4 
1.335.8 
1.608.6 
1.771.7 

1,090.2 
1.215.6 
1,247.5 
1,761.9 
1,343.4 

470.2 
404.0 
562.5 

804.1 
856.3 
897.4 

1,053.5 
1,138.7 

Médian 
probatlon 

order 
length 

(In months) 

Durée 
médiane 

de l'ordon­
nance de 
probatlon 
(en mois) 

12 
12 
18 
19 
18 

12 
12 
12 
12 
12 

12 
12 

14 
12 

10 
10 
11 
11 
11 

24 
24 
24 
24 
24 

12 

12 
12 

14 
18 
18 
18 
22 

12 
12 
12 
12 
12 

12 
12 
12 

10 
9 

12 
12 

11 
12 
12 
15 
12 

12 
12 
12 

12 
12 
12 
12 
12 

Oata not availatile. 
Figures not appropriate or applicable. 
Nova Scotia - In 1992-93, the peioentage value shown for Atioriginal paoples and 
médian âge are tiased on ttie number of probatlon orders (4,192) rather than the 
number of probationers. 

Nombres indisponibles. 
N'ayant pas lieu de figurer. 

Nouvelle-Ecosse - En 1992-1993, la valeur en pourcentage indiquée pour les Autochotones 
et l'âge méttian sont fondés sur le nombre d'ordonnances de probatlon (4 192) plutôt que sur 
le nombre de probationnaires. 
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Table 3 
Age of Probationers on Intake, Canada and the 
Provinces, 1990-91 to 1994-95 

Tableau 3 
Âge des contrevenants à l'inscription à la probatlon, Canada 
et les provinces, 1990-91 à 1994-95 

Province and year 

Province et année 

Newfoundiand and Labrador -
Terre-Neuve et le Labrador 

Prince Edward Island -
ile-du-Prince-Édouard 

Nova Scotla - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia'-
Colombie-Britannique' 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du Nord-Ouest 

CANADA' 

Rate'-Taux" 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1994-95 

18-19 

273 
364 
320 
289 
279 

97 
82 

102 
88 
86 

578 
1,164 

529 
473 
471 

288 
354 
274 
322 
295 

651 
802 
715 
772 
690 

1,475 

3,517 
3.389 

368 
307 
282 
255 
277 

464 
516 
418 
434 
394 

1,190 
1,420 
1,112 

1,624 
1,665 
1,629 
1,716 
1,656 

54 
42 
39 
31 
22 

43 
48 
58 

7,105 
6,764 
5,478 
7,897 
7,559 

9.5 

20-24 

505 
540 
650 
559 
559 

187 
159 
241 
185 
175 

935 
489 

1,158 
996 
920 

416 
436 
444 
444 
403 

1,534 
1.792 
1.774 
1,694 
1,515 

10,399 

7,742 
7,013 

748 
818 
834 
769 
890 

801 
889 
798 
931 
891 

1,970 
2,168 
2,156 

2,495 
2,803 
2,714 
3,014 
3,107 

73 
97 
86 
83 
86 

98 
127 
142 

20,161 
10,318 
10.997 
16,417 
15,559 

7.6 

25-29 

339 
403 
407 
399 
375 

125 
117 
129 
108 
98 

698 
709 
761 
654 
651 

271 
311 
322 
293 
243 

1.193 
1,395 
1,338 
1,168 
1,143 

5,234 

6,377 
5,795 

565 
636 
665 
567 
702 

610 
654 
599 
663 
665 

1,531 
1.602 
1.662 

1,866 
1,976 
2,040 
2,311 
2,402 

83 
72 
75 
77 
78 

70 
86 

110 

12,585 
7,961 
8,108 

12,617 
12,152 

5.3 

Age on Intake -

30-34 

283 
269 
342 
348 
255 

65 
74 

109 
98 
93 

469 

610 
615 
608 

245 
227 
243 
303 
236 

980 
1,110 
1,172 
1,083 
1,066 

3,862 

5,984 
5,919 

403 
511 
558 
465 
620 

375 
415 
483 
548 
544 

1.105 
1.284 
1,534 

1,487 
1,707 
1,810 
2,284 
2,435 

63 
64 
64 
77 
69 

54 
52 
56 

9,391 
5,733 
6,981 

11,805 
11,845 

4.4 

35-39 

209 
216 
241 
247 
261 

71 
63 
82 
70 
54 

338 
911 
410 
445 
463 

166 
147 
180 
208 
175 

654 
782 
836 
780 
785 

2,467 

4,341 
4,384 

285 
334 
337 
379 
407 

261 
303 
293 
315 
353 

687 
904 

1,036 

1,097 
1,184 
1,349 
1,730 
1,846 

37 
37 
37 
43 
35 

29 
27 
43 

6,301 
4.908 
4,844 
8.558 
8,763 

3.4 

- Âge à rinscriptior 

40-44 

146 
152 
185 
191 
199 

41 
53 
64 
66 
55 

235 

271 
260 
290 

119 
95 

103 
126 
123 

439 
506 
513 
470 
527 

2.836 
2.760 

204 
223 
231 
218 
279 

137 
177 
182 
201 
201 

465 
568 
608 

1.164 

31 
22 
22 
29 
30 

20 
20 
31 

1,837 
1,816 
2,210 
4.399 
5,628 

2.5 

45-49 

83 
106 
119-
111 
109 

35 
24 
37 
35 
38 

154 
378 
199 
182 
212 

53 
64 
87 
98 
68 

252 
325 
326 
333 
333 

2.584 

1,764 
1,770 

103 
130 
134 
123 
186 

86 
101 
101 
101 
108 

303 
326 
368 

1,101 
1,221 
1,369 
1,687 

689 

14 
13 
13 
16 
15 

14 
7 

14 

4,782 
2,695 
2,767 
4,450 
3,528 

1.8 

50 and 
over 

50 et 
plus 

105 
133 
165 
170 
162 

50 
40 
44 
58 
55 

181 
186 
249 
215 
257 

l i e 
82 

113 
130 
110 

293 
360 
368 
370 
386 

1,421 

2,468 
2.354 

133 
164 
172 
176 
239 

139 
132 
143 
172 
144 

358 
426 
484 

560 
559 
592 
770 
819 

19 
13 
12 
20 
18 

12 
7 

19 

3,389 
2,102 
2,361 
4,549 
4,544 

0.6 

Médian 
âge 

Âge 
médian 

27 
27 
27 
28 
28 

27 
28 
27 
29 
28 

26 
26 
27 
29 
29 

27 
26 
27 
28 
27 

28 
27 
28 
29 
29 

28 

29 
30 

27 
28 
28 
28 
28 

26 
26 
27 
27 
27 

26 
27 
28 

28 
27 
28 
29 
29 

28 
28 
28 
29 
29 

27 
26 
27 

27 
27 
28 
30 
29 

Total 
known 
cases 

Total 
des cas 
connus 

1,943 
2.203 
2,429 
2,314 
2,199 

671 
612 
808 
708 
654 

3.588 
3,837 
4,187 
3,840 
3.872 

1,676 
1,716 
1,766 
1,926 
1,653 

5.996 
7.072 
7,042 
6,670 
6,445 

27,442 

35,029 
33,384 

2,809 
3,12 

3,213 
2,952 
3,600 

2,873 
3,187 
3,017 
3,365 
3,300 

7,609 
8,698 
8,960 

10,230 
11,115 
11,503 
13,512 
14.118 

374 
360 
348 
376 
353 

340 
374 
473 

65,551 
42,297 
43,746 
70,692 
69,578 

Data nt}t available. 
British Ctilumbia - Prier to 1994-95, the figures reported in category 45-49 represent 
the âge grouping 40-49. 
Excludes data for Ontario in 1991-92 and 1992-93. and for Alberta and the Northwest 
Territories in 1993-94 and 1994-95. 
Petes are based on the number of attults in the âge cohort 

Nombres indisponitiles. 
Colombie-Britannique - Avant 1994-1995. les figures apparaissent à la catégorie d'âge 45-49. 
comprennent le groupe d'âge 40-49 ans. 
Exclut les données de rOntario en 1991-1992et 1992-1993ainsiquelesdonnéesdel'Alberta 
et des Tenitoires du Nord-Ouesl en 1993-1994 et 1994-1995. 
Les taux stint fondés sur le nombre d'adultes ttans chacune des catégories tfâge. 
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Table 4 

Release of Offenders and Average Counts of 
Parolees, 1990-91 to 1994-95 

Tableau 4 

Les libérations de détenus et le nombre moyen des 
contrevenants en libération conditionnelle, 1990-91 à 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

1990-91 
1991-92 
1992-93 
1993-94 
1994-95 

Full parole 

Libération conditionnelle 

Releases 

Libérations 

1,492 
1,600 
2,783 
3,226 
3,381 

2,204 
3,631 

3,456 
2,563 

635 
621 
567 
559 
541 

1,341 
927 

Average 
count 

Compte 
moyen 

916 
898 

1,332 
1,804 
1,981 

1,273 
1,428 
1,558 
1,772 
1,405 

355 
330 
303 
284 
290 

4,467 r 
4,695r 
5,060r 
5,613r 
5,224 

511r 
490 r 
497 r 
505 r 
327 

7,522 r 
7,841 r 
8,750r 
9,978 r 
9,227 

Releases 

Libérations 

Day parole 

Semi -liberté 

Average 
count 

Compte 
moyen 

Québec' 

Ontario 

British Columbia -
Colombie-Britannique 

N.RB. - C.N.L.C. 
Fédéral offenders -
Contrevenants Fédéraux 

N.RB.-C.N.L.C. 
Provincial offenders' -
Contrevenants provinciaux' 

CANADA 

4,113 
4,795 
5,095 
3,307 r 
2,579 

474 
419 
445 
436 

4,587 
5,214 
5,540 
3,743 
2,579 

1,841r 
1,922r 
1,927r 
1,553r 
1,414 

67 r 
105r 
89r 
99 r 
92 

1,908r 
2,027 r 
2,016r 
1,652r 
1,506 

Data not available. 
Figures not appropriate or applicable. 
Revised figures. 
The Quétiec Board of Parole reported data on caiendar year basis from 1990 to 
1994 inciusiveiy and on a fiscal year basis as of 1994-95. 
Thèse provincial offenders are supervised by Correctional Service Canada since 
they are in provinces which do not operate Ûieir own parole board. 

Nombres indisponibles. 
N'ayant pas lieu de figurer. 
Nombres rectifiés. 
La Commission québécoise des libérations conditionnelles déclarait ses données selon l'année 
civilede 1990é 1994 inclusivement et sur l'année financière à partir de 1994-1995. 
Ces contrevenants provinciaux sont supenrisés par le Service correctionnel Canada car ils 
sont incarcérés dans des provinces ne possédant pas de commission des libérations 
contlitionnelles. 
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